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IV

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

Euro mainas kurss (1)
2013. gada 27. maijs
(2013/C 148/01)

1 euro =

Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
usD ASV dolars 1,2939 AUD Australijas dolars 1,3405
JPY Japanas jena 130,59 CAD Kanadas dolars 1,3357
DKK Danijas krona 7.4531 HKD  Hongkongas dolars 10,0453
GBP Liclbritanijas marcina 085560 | NZD  Jaunzélandes dolars 1,5997
SEK Zviedrijas krona 85964 SGD  Singapiras dolars 1,6293
CHF Syeices franks 1.2452 KRW  Dienvidkorejas vona 1452,42
ISK Islandes krona ZAR Dienvidafrikas rands 12,4424
NOK Norvagiias krona 7 5480 CNY Kinas juana renminbi 7,9201

HRK Horvatijas kuna 7,5620
BGN Bulgarijas leva 1,9558 L
B IDR Indonézijas riipija 12 676,25

CzK Cehijas krona 25,968 MYR  Malaizijas ringits 3,9190
HUF Ungarijas forints 289,23 PHP Filipinu peso 53.811
LTIL  Lietuvas lits 34528 | RUB  Krievijas rublis 40,5950
LVL Latvijas lats 07013 | THB  Taizemes bats 38,636
PLN Polijas zlots 41935 BRL  Brazilijas reals 2,6542
RON Rumanijas leja 4,3443 MXN  Meksikas peso 16,1537
TRY Turcijas lira 2,3871 INR Indijas ripija 71,9100

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.



IPASI INFORMACIJAS PASAKUMI

Dotacijas, kas pieskirtas 2012. finanSu gada saskana ar budzeta poziciju 05.08.06

(saraksts publicets saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 2208/2002)

(2013/C 148/02)

iessiiiigjéiap;f)tse;tllilnés Pilns pie]t]eoil::ﬂinilessniedzéja lela Pasta indekss Pilséta Valsts Pieékiz‘éi}s{?mma Lidzfinanséjums (%) Nosaukums, apraksts
Toute l’Europe TOUTE L’EUROPE 32 rue Saint Marc 75002 Parize Francija 128 947,50 50,00 % “Serious game “eUFarm”” IstenoSana
un izplatiSana
RTS Radiotelevizija Slovenija Kolodvorska 2 SI-1550 Lublana Slovénija 115 512,16 50,00 % “Kapéc tiesi lauksaimnieciba?”
UUAA Unions Agrarias — UPA | Rua Doutor Maceira, 15706 Santjago  de | Spanija 262 492,00 50,00 % Informacijas kampana “KLP
13-Bajo Kompostela 50. gadadiena”
IMH IMH C.S.C. Aigaleo  Street 5, 2057 | 1503 Nikosija Kipra 194 841,00 50,00 % “NO LAUKA LIDZ GALDAM -
Strovolos Eiropas Kopgja lauksaimniecibas
politika nodrosina produktu kvali-
tati un uzturvértibu visa partikas
razosanas kédé no sakuma lidz
beigam”
CAFS Chamber of Agriculture and | Celovska 135 SI-1000 Lublana Slovenija 122 779,64 50,00 % “Kopgja lauksaimniecibas politika —
Forestry of Slovenia — kvalitate, drosiba, labklajiba un attis-
CAFS tiba”
Prensa Agraria Prensa Agraria S.L. Avenida de Navarra, 50010 Saragosa Spanija 205 711,51 49,80 % “KPL istenosana 50 gadu laika:
61-1°A misu partika”
INTERFEL INTERFEL 19 rue de la Pépiniere 75008 Parize Francija 252 451,92 50,00 % “No lauka lidz galdam. KPL svin
50. gadadienu!”
DARIK RADIO DARIK RADIO Knyaz Alexander 1504 Sofija Bulgarija 313 172,50 50,00 % “AGROWORLD”
Dondukov Buld 82
Hoferichter & Hoferichter & Jacobs GmbH | Linienstrasse 44 10119 Berline Vacija 106 000,00 49,90 % “Tradicijas un jaunas iesp&jas. Lauk-
Jacobs GmbH saimnieciba Eiropa”
STRATEGMA Strategma Agency Ltd Triaditza Street 4 1000 Sofija Bulgarija 357 474,50 50,00 % “KPL: ATgrieSanas nakotné”
EFRWP Fundacja Europejski | ul. Miedziana 3A 00-814 Varsava Polija 122 411,00 49,67 % “Kvalitativa partika. Isaks cel§ no
Fundusz ~ Rozwoju ~ Wsi razotdja lidz patérétajam”
Polskiej — Counterpart Fund

Kopa - Ipasi informacijas pasakumi

2181793,73
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IEPRIEKSEJOS GADOS PIESKIRTO DOTACIJU ATKARTOTA PIESKIRSANA 2012. GADA

Pieskirta summa

. Sai'sinigs pieteikuma Pilns pieteikuma iesniedzgja lela Pasta indekss Pilséta Valsts Lidzfinanséjums (%) Nosaukums, apraksts
iesniedz&ja nosaukums nosaukums (EUR)
Macerata Provincia di Macerata Corso della Repubblica 28 | 62100 Macerata Italija 16 110,00 50,00 % “KPL visiem: attiecibas, iesp&jas un

viet€ja modela attistibas izredzes”

Kopa - leprieksgjos gados pieskirtas dotacijas

Viss kopa

2197 903,73

Tikai informacijai:

2012. GADA PIESKIRTAS DOTACIJAS, KURAS TAJA PASA GADA PIETEIKUMA IESNIEDZEJS IR ATSAUCIS (FINANSIALAS IETEKMES NAV)

Pilns pieteikuma iesniedzéja

Pieskirta summa

iessfisei(rilzi;ap;(::;itum;s nosaukums lela Pasta indekss Pilséta Valsts (EUR) Lidzfinanséjums (%) Nosaukums, apraksts
SAPERE SAPERE Avenue de la Couronne 8 1050 Brisele Belgija 114 700,00 50,00 % “Eiropas bérnu, skolotaju un uztura
specidlistu informé$ana par KPL
lomu veseliga uztura nodrosinasana,
garSas veidosana un  sapratigu
partikas lietoSanas paradumu veici-
nasana”
Kopa - Atsauktas dotacijas | 114 700,00

€10T°S°8¢C
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(Atzinumi)

ADMINISTRATIVAS PROCEDURAS

EIROPAS KOMISJJA

UZAICINAJUMS IESNIEGT PRIEKSLIKUMUS - EACEA/06/13
Programma “Jaunatne darbiba”
4.6. darbiba - Partneribas
(2013/C 148/03)

1. Mérki un apraksts

Sa uzaicindjuma iesniegt priekslikumus mérkis ir atbalstit partneribu ar regionalam vai vietéjam publiskam
iestadém vai citam ieinteresétajam personam, kas Eiropas limeni darbojas jaunatnes joma, lai izstradatu
ilgtermina projektus, kuros apvienoti dazadi programmas “Jaunatne darbiba” pasakumi.

$a mehanisma mérkis ir ar Izglitibas, audiovizuilas jomas un kultiiras izpildagentiiras starpniecibu sekmét
sinergiju un sadarbibu starp Eiropas Komisiju un dazadam organizacijam, kas darbojas jaunatnes lietu joma,
lai, apvienojot resursus un pieredzi, palielinatu programmas ietekmi un ta panaktu lielaku sanéméju skaitu.

Saja uzaicinajuma ir paredzéts pieskirt dotacijas projektiem.

1.1. Konkretie merki un prioritates

Minéto partneribu konkrétie mérki ir sadi:

— sekmét regionala vai vietgja limena publisko iestazu vai citu ieintereséto personu, kas darbojas jaunatnes
joma, iesaistiSanos Eiropas jaunatnes un neformalas izglitibas aktivitatés,

— atbalstit to spéjas ka struktiiram, kas darbojas jaunatnes joma, nodrosinot neformalas izglitibas iespgjas
jaunatnei un jauniem darbiniekiem,

— sekmet ilgtspejigu tiklojumu attistiSanu, labakas prakses apmainu, ka ari neformalas izglitibas atziSanu.
Prieksroka tiks dota tiem projektiem, kuros vispilnigak atspogulotas turpmak noraditas prioritates.
i) Programmas “Jaunatne darbiba” pastavigas prioritates:
— jaunatnes lidzdaliba,
— kultru daudzveidiba,
— Eiropas pilsoniba,
— to jaunie$u ieklausana, kuriem ir mazak iespgju.
ii) Programmas “Jaunatne darbiba” ikgadgjas prioritates:
— informétibas uzlabosana attieciba uz tiesibam, kas saistitas ar ES pilsonibu,

— integréjosa izaugsme,
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— rado$ums, uznéméjdarbiba un nodarbinatiba,
— veseligs dzivesveids.

Turklat prieksroka tiks dota labi strukturétiem projektiem, kas veidoti ar ilgtermina perspektivu un planoti
ta, lai to ietekme biitu pastiprinosa un ilgtspéjiga.

1.2. Partneribas raksturigas iezimes

Ar 30 uzaicindjumu iesniegt priekslikumus tiks atbalstita tadas programmas izstrade, kura ietverta viena vai
apvienotas vairakas darbibas, iedvesmojoties no programmas “Jaunatne darbiba”.

Sadu darbibas programmu var:
— tie3a veida istenot pats pretendents (A procediira) vai

”

— Istenot, sadarbojoties ar “sadarbibas partneri(-iem)”, kur§/kuri ir aktivi piedalijies(-usies) projekta izstrade
un istenosana un kuru/kurus pieteikuma iesniegSanas bridi ir noradijis pretendents (B procedira).

Abos gadijumos (A procediira vai B procediira) darbibas programma var bt iesaistiti “asociétie partneri”.

Asociétie partneri piedalas ierosinato projekta pasakumu isteno$ana, tacu ne tada pasa lidzdalibas apmera un
limeni ka sadarbibas partneri.

2. Piemérotie pretendenti

Priekslikumus var iesniegt:

— regionala vai vietéja publiska iestade,

— regionalo un/vai vietgjo publisko iestazu apvieniba vai tikls,
— Eiropas teritorialas sadarbibas grupa (1),

— bezpelnas organizacija, kas Eiropas limeni darbojas jaunatnes joma (ENGO) un kam ir daliborganizacijas
vismaz astonas programmas “Jaunatne darbiba” valstis,

— fonds, kas Eiropas Savienibas limeni darbojas jaunatnes joma,

— uznémums, sabiedriba vai pelnu giisto$a organizacija, kas darbojas korporativas socialas atbildibas joma
jaunatnes laba.

Ja projekta ir noradits, ka darbibas programma jaisteno kopigi ar vienu vai vairakiem sadarbibas partneriem
(B procedira), $i/$is organizacija(-as) var bat:

— regionala vai vietéja publiska iestade,

— regionalo un/vai vietgjo publisko iestazu apvieniba vai tikls,
— Eiropas teritorialas sadarbibas grupa,

— bezpelnas nevalstiska organizacija (NVO),

— bezpelnas organizacija, kas Eiropas limeni darbojas jaunatnes joma (ENGO) un kam ir daliborganizacijas
vismaz astonas programmas “Jaunatne darbiba” valstis,

— fonds, kas Eiropas Savienibas limeni darbojas jaunatnes joma,

— uznémums, sabiedriba vai pelnu giistoa organizacija, kas darbojas korporativas socialas atbildibas joma
jaunatnes laba.

Pretendentiem ir jabat juridiskajam statusam un noteiktaja priekslikumu iesniegSanas termina ir jabat vismaz
divus gadus juridiski registrétiem viena no programmas valstim.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 5. jilija Regula (EK) Nr. 1082/2006 par Eiropas teritorialas sadarbibas
grupu (ETSG) (OV L 210, 31.7.2006., 19. Ipp.).
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Programmas valstis ir $adas:

— Firopas Savienibas dalibvalstis: Apvienota Karaliste, Austrija, Belgija, Bulgarija, Cehijas Republika, Danija,
Francija, Griekija, Igaunija, Italija, Irija, Kipra, Latvija, Lietuva, Luksemburga, Malta, Niderlande, Polija,
Portugale, Rumanija, Slovakija, Slovénija, Somija, Spanija, Ungarija, Vacija, Zviedrija (1),

— Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacijas (EBTA) valstis: Islande, Lihtensteina, Norvégija un Sveice,

— kandidatvalstis, kuram ir noteikta pirmspievienosanas stratégija saskana ar §im valstim noslégto pamat-
noligumu visparigiem principiem un visparigiem noteikumiem un nosacjjumiem attieciba uz to dalibu

ES programmas: Horvatija un Turcija.

3. Piemeérotie temati un priekslikumi

Projekta ir jaieklauj pasakumi, kuru mérkis nav gat pelnu un kuri ir saistiti ar jaunatnes jomu un neformalo
izglitibu.

Sim uzaicindjumam ir pieméroti $adi pasakumi:

— starptautiskas jaunie$u apmainas,

— dalibvalstu vai starptautiskas jaunatnes iniciativas,
— Eiropas brivpratigo dienests,

— apmaciba un sadarbibas tiklu veidoSana.

Pretendentiem ir jaiesniedz darbibas programma, kas atbilst katrai no attiecigajam darbibam piemérojama-
jiem konkrétajiem kritérijiem.

Turklat darbibas programma ir jaieklauj darbibas, kuru mérkis ir nodro$inat projekta koordinaciju un
partneribas atpazistamibu.

Darbibu programma ir jasak starp 2014. gada 1. martu un 2014. gada 1. septembri, un tas maksimalais
ilgums var bat 2 gadi (24 meénesi).

Ladzu, pemiet véra, ka saskana ar $o uzaicindjumu iesniegt priekslikumus viens un tas pats pieteikuma
iesniedzgjs drikst iesniegt ne vairak ka vienu projekta priekslikumu.

4. Pieskirsanas kritériji
Piemérotos pieteikumus vértés péc $adiem kritérijiem:

— projekta nozimiba saistiba ar uzaicindgjuma iesniegt priekslikumus mérkiem, priorititém un témam
(30 %),

— projekta un taja paredzéto darba metozu kvalitate (50 %),
— projekta iesaistito dalibnieku un virzitaju profils un skaits (20 %).

5. Pieejamais budZets

Kopgjais budZeta apjoms, kas pieskirts $aja uzaicinajuma iesniegt priekslikumus minéto projektu lidzfinan-
séSanai, ir EUR 2 500 000.

Maksimalais dotacijas apjoms katram projektam neparsniedz EUR 100 000.
Agentiiras finansialo atbalstu nepieskir vairak neka 50 % no projekta kopéjam attaisnotajam izmaksam.

Pretendentiem ir jaiesniedz budzets, kas atbilst finansu noteikumiem, ko pieméro katrai attaisnotajai darbi-
bai.

Agentiira patur tiesibas neizsniegt visu pieejamo finansgumu.

Turklat, lai gan projekti tiks atlasiti, cenSoties ievérot lidzsvaru geografiskaja parstaviba, galvenais noteicosais
faktors attieciba uz katra valstT finanséto projektu skaitu bas kvalitate.

(") Personas no aizjlras zemém un teritorijam, ka arT attiecigos gadijumos tur registrétas valsts vai privatas iestades var
piedalities programma “Jaunatne darbiba” atkariba no programmas noteikumiem un tiem noteikumiem, kas ir spéka
dalibvalsti, ar kuru tas ir saistitas. So aizjiiras zemju un teritoriju saraksts ir ieklauts 1.A pielikuma Padomes
2001. gada 27. novembra Lémumam 2001/822/EK par aizjiiras zemju un teritoriju asociaciju ar Eiropas Kopienu
(‘Lemums par aizjiiras asociaciju”) (OV L 314, 30.11.2001., 1. Ipp.):
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.douri=CONSLEG:2001D0822:20011202:LV:PDF
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6. Pieteikumu iesniegSanas termins

Subsidijas pieteikumi ir jasagatavo viena no ES oficialajam valodam, izmantojot ipasi §im mérkim izstradato
elektronisko veidlapu (e-veidlapu).

E-veidlapa ir piecjama interneta péc $adas adreses:
http://eacea.ec.europa.eu/youth/index_en.htm

Pienacigi aizpildita elektroniska pieteikuma veidlapa ir jaiesniedz lidz 2013. gada 5. septembrim plkst.
12.00 diena (péc Briseles laika).

Pieteikums ir janosita arl papira formata lidz 2013. gada 5. septembrim uz $adu adresi:

Education, Audiovisual and Culture Executive Agency
Youth in Action Programme — EACEA/06/13
BOUR 4/29

Avenue du Bourget/Bourgetlaan 1

1140 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

— pa pastu (pasta zimoga datums),

— ar kurjerpasta uzpémuma starpniecibu; kurjerpasta uzpémuma datumu uz kvits uzskata par nosatisanas
apliecinajumu (pieteikuma veidlapai ir japievieno originalas pasta kvits kopija).

Pieteikumi, kas nosatiti pa faksu vai e-pastu, netiks piepemiti.

Neskaidribu vai neatbilstibas gadijuma starp e-veidlapu un tas drukato versiju e-veidlapai biis noteicosa
nozime.

7. Papildu informacija

Pieteikumiem ir jaatbilst noteikumiem pieteikuma vadlinijas (Uzaicindjuma iesniegt priekslikumus —
EACEA[06/13), tie ir jalesniedz uz $im mérkim sagatavotds e-veidlapas, ka arl tajos jabit attiecigiem
pielikumiem.

Minétie dokumenti ir pieejami interneta péc $adas adreses:

http:/[eacea.ec.europa.eufyouth/index_en.htm
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Pazinojums par konkrétu antidempinga pasikumu gaidamajam termina beigam

(2013/C 148/04)

1. Saskana ar 11. panta 2. punktu Padomes 2009. gada 30. novembra Regula (EK) Nr. 1225/2009 (') par
aizsardzibu pret importu par dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis, Komisija
pazino, ka turpmak minéto antidempinga pasakumu termins beigsies tabula noraditaja diena, ja vien netiks
sakta to parskatiSana saskana ar turpmak izklastito procedaru.

2. Procediira
Savienibas razotaji var iesniegt rakstisku parskatiSanas pieprasijumu. Taja jabiit pietickamiem pieradijumiem

par to, ka péc pasakumu termina beigam dempings un kaitgjums varétu turpinaties vai atkartoties.

Ja Komisija nolems parskatit attiecigos pasakumus, tad importétajiem, eksportétajiem, eksportétajas valsts
parstavjiem un Savienibas razotajiem tiks dota iespgja izverst, atspekot un komentét parskatiSanas piepra-
sjjuma izklastitos jautajumus.

3. Termins

Savienibas raZotaji, pamatojoties uz iepriek§ minéto, jebkura laika no $a pazinojuma publicé$anas dienas var
iesniegt rakstisku parskatiSanas pieprasijumu, kas Eiropas Komisijas Tirdzniecibas generaldirektoratam -
European Commission, Directorate-General for Trade (Unit H-1), N-105 8/20, 1049, Brussels, Belgium (%) —
jasanem ne vélak ka tris ménesus pirms tabuld noraditas dienas.

4. So pazinojumu publicé saskana ar Regulas (EK) Nr. 1225/2009 11. panta 2. punktu.

Izcelsmes vai

Razojums eksportétaja(-as) valsts(-is)

Pasakumi Atsauce Termins (1)

Dazi  dzelzs vai | Kinas Tautas Republika, | Antidempinga Padomes Regula (EK) Nr. 91/2009 1.2.2014.
térauda savienotdj- | attiecina ari uz Malai- | maksajums (OV L 29, 31.1.2009., 1. Ipp.) un
elementi ziju Padomes IstenoSanas regula (ES)
Nr. 723/2011 (OV L 194,
26.7.2011., 6. Ipp.)

(") Pasakuma pieméroSanas termins beidzas $aja ailé minétas dienas pusnakti.

() OV L 343, 22.12.2009., 51. Ipp.

(2) Fakss +32 22956505.






Abonementa cenas 2013. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 300 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1420 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 910 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 100 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 200 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA




	Saturs
	Euro maiņas kurss  2013. gada 27. maijs  (2013/C 148/01)
	Dotācijas, kas piešķirtas 2012. finanšu gadā saskaņā ar budžeta pozīciju 05.08.06 (saraksts publicēts saskaņā ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 2208/2002) (2013/C 148/02)
	Uzaicinājums iesniegt priekšlikumus – EACEA/06/13 Programma Jaunatne darbībā  4.6. darbība – Partnerības (2013/C 148/03)
	Paziņojums par konkrētu antidempinga pasākumu gaidāmajām termiņa beigām (2013/C 148/04)

